I'opoackasi HayuYHO-TIpaKTH4YecKas KOHGepeHuus

Epodeesa Tarbsina UropesHa
Yuutens aHTIUHACKOTO S3bIKa

I kBaM(puKaMOHHON KaTeropun
I'mvmuasusg Nel

@opMHpOBaHHeE Y YYALIUXCH HABBIKOB MUCHbMEHHOM peYH cpeAcTBaMu
YMK «AHramiickuii s3Ik IX».
(ABTOpHBI ApanacseBa O. B., Muxeesa . B.)

B cooTtBercTBHE ¢ TpeOboBaHusiMu CTaHmapTa OCHOBHOTO OOIIIET0 00pa30BaHUs 0 HHOCTPAHHOMY
SI3BIKY OJTHOM M3 IIeJiel H3yueHus MHOCTPAHHOTO SI3bIKa SBJISIETCS pa3BUTHE PEUEBON KOMIIETEHIIUU
yUaIIuxcsi, KOTopas MoApa3yMeBaeT pa3BUTHE KOMMYHHKATUBHBIX YMEHUH B YEThIPEX OCHOBHBIX
BUJIAX PEYEBOH NEATENHHOCTH (TOBOPEHHE, YTEHHE, ayUpOBaHue, MUChbMO). [Tocne okoruanwus 9
KJ1acca B 00JIaCTH MHUCbMEHHOM pedH ydaluecs J0JKHbBI YMETh:

V' 3anoyHATh aHKETHI U HOPMYJISAPHI;

v’ TlucaTh TO3JAPABICHUsS, JIMYHBIC MHChbMA, PACCIPAIINBATH aapecara O €ro JKU3HU W Jelax,
coobmate TO ke 0 cebe, BBIpaXKaTh OJIATOAAPHOCTH, MPOCHOY, yMOTPeOsist GOPMYIIBI PEUeBOTO
JTHKETA, IPUHATHIE B CTPaHAX U3y4aeMOro s3bIKa.

C 5-ro kiacca y Hac B TMMHAa3MHM HAuYMHAETCS YIIyOJeHHOE M3y4YeHHE aHTJIUIICKOro s3bIKa MO
YMK nop penakuueii M.H. Bepemarunoii, O.B. Adanacwesoii, 11.B. Muxeeoit. Ognako B YMK st
5-ro, 6-ro, 7-r0 U 8-ro Kjiacca MUCHMO PACCMATPUBAETCS KakK CpelncTBO oOydeHus. IMeHHO B 9-om
KJlacCce MUChbMY, KaK BHJY PEUEBOM NEATEIbHOCTH, BIEPBbIE HA CTpPaHMIAX ydyeOHUKA 3TOM cepuu
OTBOJUTCS LTI pa3zel.

Taxk, B 1-0it uerBeptu (Unit 1) B pa3nene Writing y4daruecs: noiay4aroT HH(GOPMAIHIO O TOM, KaK
3aIOJIHATH AHKETHI U TPEHUPYIOTCS B 3TOM JIEATEITLHOCTH, 3aIIOJIHSS PEaTbHO CYIIECTBYIOIINE aHKETHI.
Hanpuwmep:

1) This type of migration card has to be filled in at Heathrow Airport, London. Can you do it
correctly? (Ex.60, p.55) (Ilpunoxenue 1)

2) This type of migration card has to be filled in at Sheremetyevo Airport. Can you do it correctly?
(Ex.61, p.55) (Ilpunoxenue 2)

3areM ydJamuMmcs Mpeajaraercs Mpo4YuTaTh M MOHATh MHGOpPMalMIO, JaHHYIO Ha OOpaTHOM
CTOpOHE A3Toi aHkeThl. [loHMMaHuEe TpoBepsieTCs paclpeneieHHeM YTBEP)KICHUN IO KaTeropusM

“do’s” nunu “don’ts”.



[Tockonbky B hopmare EI'D mpu mpoBepke 3HaHUN U YMEHUH B MUCBMEHHOW pedM ydalluecs
OOBIYHO TIONYYAIOT 3aJaHWE HamucaTh IUCHMO JIMYHOTO XapakTepa, COONoJasl IpaBWia WX
odopmIIeHHSs, HAYUHASI CO BTOPOM YETBEPTH yUaIlUecs] TPEHUPYIOTCS B HAIMCAHWH JIMYHBIX TUceM. Bo
BTOpOoM pazzene yueOnuka (Unit 2) ygamuMmcs moapoOHO OOBIICHIETCS, YTO TaKOe MUCHMO JIMYHOTO
XapakTepa, U3 KaKuxX 4acTeil OHO OOBIYHO COCTOMT, YTO BKITFOUACTCS B KAKIYIO YaCTh, KAKMM 00pa3oM
W TIe 3Ta YacTh pacrojiiaraercss B paMKax JHYHOro muchMa. st wumoctpanuu OOBSICHEHUH
npemaraercss obpazenr mucbMa (Ilpunokenue 3). 3areM ydvamipecs BBIOJIHSIOT 3aJaHUE Ha
TPEHUPOBKY B COOIIOIEHUH MMyHKTYallMd U UCIOJIb30BaHUM 3ariaBHbIX OykB (Ex.62, p.109): Copy the
following words and phrases. Capitalize and punctuate them as if they were in a letter. ITocie sToro
y4Jaiuecsi TPeHUPYIOTCs B Hanmucanuu audHoro nucbMa (Ex.63, p.109): Write an answer to this letter.
Follow the rules of personal letter writing (IIpunoxenue 4). 3aTeM yuyammmcs IpeAsararoTcs /Ba
3aganus B popmate EI'D (Ex.64, 65, p.110) (Ilpunoxenue 5).

B tperpeii wactu yuebHuka (Unit 3) B paznmene Writing yvamuecs: oixy4aroT HHOOPMAIHIO O
NPUYHHAX, MOOYKIAIOMIUX JIFOJICH MUCaTh JUYHBIC MUChMA, O CTHIIC, KOTOPBIM HCIIONB3YEeTCS s
Harmucanus nuceM. Oco0oe BHUMaHHME ydalluxcs oOpamiaeTcss Ha TO, YTO JIMYHBIC MHCbMa OOBIYHO
MOJPA3JIENAIOTC Ha a03albl U B KAKIOM M3 HUX €CTh IPEJIOKEHHE, KOTOPOEe MepesacT OCHOBHYIO
MbIcTb(topical sentence). Jlanee ydwammecs TPEHHPYIOTCS B YMCHHH ONPEICISITh NPUYIHHBI IS
Hanncanus muceM (Ex.63, p.166) U B yMEHHH BBIICTUTH OCHOBHYIO MBICIIb M PacKphIBaThb €€ B
otnenbHOM ab3are (Ex.64, p.166). 3atem yuanuecs: BHIMOIHAOT 3a1anus B ¢popmare EI'D. (Ex 65, p.
166; Ex. 66, p.167). (Ilpunoxxenue 6)

3aximounTenabHas paboTa MO HANKMCAHUIO JIMYHOTO THCbMAa MPOBOJAUTCA NPU HU3YyUYEHHUH
yetBepToii wactu ydeOHmka (Unit 4). B pasmene Writing pedr uaer o crmoco0ax HalMCaHHS
MHTEPECHBIX W COJNIEP)KATEIBHBIX IMHCEM 3a CYET HCIOJIh30BAHUS TAKUX S3BIKOBBIX CPEICTB, Kak
YTOYHSIONIEE ONpEACICHHE, OOCTOSATEILCTBA, CHHOHUMBL YUAIIMECs BBINOJIHSIIOT YIPAKHCHHUS,
HarpaBJICHHbIC Ha NCIIOJIb30BAHNE YKA3aHHBIX SI3BIKOBBIX cpencTB. Hampumep:

1) Read paragraph 1 and paragraph 2 and say which of them is more interesting to read and why
(Ex. 69, p. 228). Yyammuecst nenaroT BBIBOJ, YTO BTOPOU a03all ropa3ao UHTEpecHee, YeM TEPBBIHA
3a CYET MCIIOJIb30BaHMS PA3INYHbBIX JICTAJICH.

2)  Write the sentence “The train came into the station” into your exercise book. Then: 1. Add an
adjective to describe the train. 2. Change the verb “came” to its synonym. 3. Add an adverb to
your new verb in the sentence to explain how and\or when the train came. 4. Add a phrase to
describe the station. Now compare your initial sentence and sentence 4. Notice how much more
descriptive your last sentence about the train has become. Bapuant: The fast train arrived at the

new station on time.



3) Here are ten topic sentences of some paragraphs from ten letters. Write the actual paragraphs.

Make them colourful by using details.

B 3aBepuienue ywamumcs npejuiaraercs asa 3ananHus B ¢opmare EI'D. (Ex.72, p.228; Ex.73,
p-229) (Ilpunoxenue 7)

[TomBOMIst MTOT BBIIIECKA3aHHOMY, MOXHO CAEJAaTh BBIBOJI, YTO YYEOHHK sl 9-r0 Kiacca JaHHOM
CEpUHU HE TOJIbKO 0OecTieunBaeT JajbHellllee pa3BUTHE Y yUallluXCsl HAaBBIKOB MMCbMEHHOMN peuu, HO U

IOCJIEI0BATEIbHO TOTOBUT UX K BBIMOJIHEHUIO 3a/1aHuil B pa3zaene Writing B popmare EI'D.
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[Tpunosxenue 1

Migration card

Family name

Forenames

Sex

Date of birth

Nationality

Month

Year

Occupation

Address in the United Kingdom

Signature




«A» (Bueap/Arival)
Poccwiickan Qenepauma Russian Federation
Mgt card T 500403336903
Damnnug Surname
Wwn/Given name
Omeecteo/ Patronymi|
Dara poxaews/ Date of birth Mon/ Sex
DOeve  Mecau Ton Myx/ Male Xew/Female
Day Month Year
=7 biaen e B9 u
Ne nacnopta/Passport No. I pamgancTeo/ Nalionallty
I e i
Ueme sowry Furpose of vt {opfaenaaaupe) & Poocum
Copnetoan/Sorvce ] TywanyToursm [ {host or paruasoon) n Ausse.
Hosssegregrean/ Commerce [
Yoeta/Ecuaion [ ] Pabora/Employment [
“acriam) Pnsle _{;|__ Toaawr/Tanst ]
Cpox npeGuseamn/ Term of stay: Mognmce/ Signature:
C/From: Do/ Unii:

[ cryxebrix oTaeTox/Official use onfy
Bueag/Arrival
Sms Nuvwia pazpesa
«B» {Buiean/Departure)
Poccuickan Depepaumns Russian Federation
Mivawones %13 5.0 0 403336903
Damwnun/ Surname
W/ Given name
Dara poxpewws/ Date of birth Mon/ Sex
Oewe  Mecsu fon | Myx/Male Xew/Femala
Day Maonth Year
R ekl H|
LT LTI e T TTITTT)
BUEFRETEERS)
Uens magita/ Puipose of visit- | Aopec |oprarsaupe) B Pocim
Coymatuan/Sorvce ] Typwow Towsm (] | Adtivess (host organiation) in Russis
Mmm[]
Yogfa/Eoaton [ ] Pasora/Empkyment [ .
Nacrw e [ Tpwowr/Tant ]
Cpox npeGuanms/ Term of stay: stnrnm:
C/From: Joy/ Uni:

Ans caysebuux ormetox/Orficial use only
Buean/Arrival Bwean/Departure

[Tpunoxenue 2



[Tpunoxxenue 3

23 Gaston Road
Heading | Liverpool
20 June 200__*
AB3 Df4
Dear Kathie, | Salutation or Greeting
Body | | am writing to thank you for your lovely birthday
card. It arrived in the morning of the big day. Since it was
Monday | didn’t invite anyone to come fo my place. [nstead
Jane, Andrew, Mark and myself went to a small café next door
and had a wonderful time there.
Jane asked me to say hello to you when | write. I'm doing
it with great pleasure.
We all look forward to seeing you next month.

Closing | Lofts of love,
Signature | Samantha



S [Tpunoxxenue 4

3 Lamson Place
Cambridge
3 June 2005
MA 02139
Dear Michelle,
| have just got your letter. When are you mov-
ing back fto Midvale? Do you know your new address yet? |
hope it’s near me.
My brother and | are learning to ride on a skateboard.
When you come, | can teach you, too.
Write back soon. Tell me all about your move.

Dan



[Mpunoxenwne 5

!, can’t wait to see you and meet yoyr
family. From what on  wrote about fﬁgﬁ /
understand that they are very nice people

[ remember hoy much time You Spfﬁ'f ’
London musenms  last summer. | ‘'m not g .
culture vultyre as ‘ o

We've been to some historic places in .fi‘efgr'um
including Waterloo. That was quite fnfereshng. We
spent in Belginm just a couple of' days Ef{{;‘;
going to Paris. | had been to Pa:*‘rs befar; u:'.r ;
my mum and dad but travelling with frienas 1s
lot more fun.




[Tpunoxxenue 6

Dear ...,

[ just got your letter. When are you coming back
home? | hape that your grandmother is much better now
and can do without your help. We are all missing you.

I’'m taking karate classes and enjoying them. When you
come, you can do karafe with me. We have a wonderful
instructor!

Say hello to your grandmother,



[Tpunoxenue 7

've made up my mind fo visit my native 'p!aff this
year. | would like to come to you in spring if that suits
you. I'm looking forward to meeting you all. | haven't
seen you for so long that | may not recognize you.

And now the great news! 'm sure

you'll be very much sur-
prised to know that | got

married last month and |I'm reall
happy now. Ann is the best wife a man can dream of. We live
fogether with my parents in their house which is rathe

r b{g as
/ ﬁapf You remember. Your summer fraﬁdaﬁs are coming and we
all would like You to come and stay with us,




